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   والستونالثامنةالدورة 
  اللجنة الثانية

  من جدول الأعمال) و (١٩البند 
        اتفاقية التنوع البيولوجي: التنمية المستدامة

  مشروع قرار*: فيجي    
    

  وإسهامه في تحقيق التنمية المستدامةنفيذ اتفاقية التنوع البيولوجي ت    
  

  ،إن الجمعية العامة  
 ٢٠٠٩ديـــــسمبر / كـــــانون الأول٢١ المـــــؤرخ ٦٤/٢٠٣ إلى قراراتهـــــا إذ تـــــشير  

ــؤرخ ٦٥/١٦١ و ــانون الأول٢٠ المـ ــسمبر / كـ ــؤرخ ٦٦/٢٠٢ و ٢٠١٠ديـ ــانون ٢٢ المـ  كـ
 وإلى القـرارات    ٢٠١٢ديسمبر  / كانون الأول  ٢١ المؤرخ   ٦٧/٢١٢ و   ٢٠١١ديسمبر  /الأول

  ،)١(السابقة المتعلقة باتفاقية التنوع البيولوجي
ذي  إلى الوثيقـة الختاميـة لمـؤتمر الأمـم المتحـدة المعـني بالبيئـة والتنميـة ال ـ               وإذ تشير أيضا    

وبرنـامج مواصـلة تنفيـذ جـدول      )٢(١٩٩٢يونيه /دي جانيرو، البرازيل في حزيران  عقد في ريو  
وخطـة تنفيـذ نتـائج مـؤتمر         )٤( وإعلان جوهانسبرغ بشأن التنمية المستدامة     )٣(٢١أعمال القرن   

__________ 
  . والصين٧٧باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة الأعضاء في مجموعة الـ   *  

 .٣٠٦١٩، الرقم ١٧٦٠، المجلد  مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )١(  
، المجلــد ١٩٩٢يونيــه / حزيـران ١٤‐٣عــني بالبيئــة والتنميـة، ريــو دي جــانيرو،  تقريـر مــؤتمر الأمــم المتحـدة الم    )٢(  

، ١ ، القـرار ) والتـصويب A.93.I.8منشورات الأمـم المتحـدة، رقـم المبيـع      ( القرارات التي اتخذها المؤتمر  الأول،
 .المرفقان الأول والثاني

 .، المرفق١٩/٢ -القرار دإ   )٣(  
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مـم   والوثيقة الختامية لمـؤتمر الأ     )٥()“خطة جوهانسبرغ للتنفيذ  ”(القمة العالمي للتنمية المستدامة     
والوثيقـة الختاميـة للاجتمـاع       )٦(“المستقبل الـذي نـصبو إليـه      ”المتحدة للتنمية المستدامة المعنونة     

  ،)٧(العام الرفيع المستوى للجمعية العامة المعني بالأهداف الإنمائية للألفية
  ومبادئه، )٨( إعلان ريو بشأن البيئة والتنميةوإذ تعيد تأكيد  
  ،)٩(تحدة بشأن حقوق الشعوب الأصلية إلى إعلان الأمم الموإذ تشير  
ــضا     ــة إلى أن أهــداف وإذ تــشير أي ــا    الاتفاقي ــسعي إلى تحقيقهــا وفق الــتي مــن المقــرر ال

لأحكامهــا ذات الــصلة بالموضــوع هــي حفــظ التنــوع البيولــوجي واســتخدام مكوناتــه بــصورة  
 ومنـصف، بطـرق   مستدامة وتقاسم المنافع الناشئة عن استخدام الموارد الجينيـة علـى نحـو عـادل     

منها الحصول على الموارد الجينية بشكل مناسب والنقـل الملائـم للتكنولوجيـات المـستخدمة في                
ــوارد والتكنولوجيــات، وتــوفير التمويــل           هــذا المجــال، مــع مراعــاة جميــع الحقــوق في تلــك الم

  المناسب،
والجينيــة  القيمــة المتأصــلة في التنــوع البيولــوجي والقــيم الإيكولوجيــة  وإذ تعيــد تأكيــد  

والاجتماعية والاقتصادية والعلميـة والتربويـة والثقافيـة والترفيهيـة والجماليـة للتنـوع البيولـوجي                
ودوره البالغ الأهمية في حفـظ الـنظم الإيكولوجيـة الـتي تـوفر خـدمات أساسـية تـشكل ركـائز                      

  حيوية لتحقيق التنمية المستدامة ورفاه البشر،
ــسلم   ــق الأهــداف الثلا وإذ ت ــأن تحقي ــة      ب ــق التنمي ــة لتحقي ــر مهــم للغاي ــة أم ــة للاتفاقي ث

المــستدامة والقــضاء علــى الفقــر وتحــسين رفــاه البــشر، وعامــل رئيــسي يــدعم تحقيــق الأهــداف   
  الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية،

__________ 
ــالمي ل     )٤(   ــة العـ ــؤتمر القمـ ــر مـ ــا،    تقريـ ــوب أفريقيـ ــسبرغ، جنـ ــستدامة، جوهانـ ــة المـ ــسطس / آب٢٦لتنميـ  ‐أغـ

، الفــصل الأول، ) والتــصويبA.03.II.A.1منــشورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع  (٢٠٠٢ســبتمبر /أيلــول ٤
 .، المرفق١ القرار

 .، المرفق٢المرجع نفسه، القرار   )٥(  
 .، المرفق٦٦/٢٨٨القرار   )٦(  
 .٦٥/١القرار   )٧(  
، المجلــد ١٩٩٢يونيــه / حزيـران ١٤‐٣يـر مــؤتمر الأمــم المتحـدة المعــني بالبيئــة والتنميـة، ريــو دي جــانيرو،    تقر  )٨(  

، ١ ، القـرار ) والتـصويب A.93.I.8منشورات الأمـم المتحـدة، رقـم المبيـع      ( القرارات التي اتخذها المؤتمر  الأول،
 .الأول المرفق

 .، المرفق٦١/٢٩٥القرار   )٩(  
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لـدولي، حقـا     أن للدول، وفقا لميثاق الأمـم المتحـدة ومبـادئ القـانون ا             وإذ تعيد تأكيد    
سياديا في استغلال مواردها تبعا لـسياساتها البيئيـة وعليهـا مـسؤولية كفالـة ألا تلحـق الأنـشطة                    
المضطلع بها في إطار ولايتها أو تحت سـيطرتها ضـررا ببيئـة دول أخـرى أو منـاطق تقـع خـارج                       

  نطاق ولايتها الوطنية،
 ٢٠٢٠-٢٠١١ ، العقـد ٦٥/١٦١ إلى أن الجمعية العامـة أعلنـت، في قرارهـا     وإذ تشير   

عقد الأمم المتحدة للتنوع البيولـوجي مـن أجـل المـساهمة في تنفيـذ الخطـة الاسـتراتيجية للتنـوع                    
  ،)١٠(٢٠٢٠-٢٠١١البيولوجي للفترة 

 لــشعوبلمجتمعــات ابــأن المعــارف والابتكــارات والممارســات التقليديــة     وإذ تــسلم   
 في حفـظ التنـوع البيولـوجي واسـتخدامه بـصورة         بقـدر كـبير   الأصلية والمجتمعات المحلية تـسهم      

كـسب  أن يـدعم الرفـاه الاجتمـاعي وسـبل       يمكـن   تطبيقهـا علـى نطـاق أوسـع         بـأن   مستدامة، و 
   المستدامة،الرزق

تفاقيــة التجــارة الدوليــة بــأنواع الحيوانــات والنباتــات الهــام لادور الــب وإذ تــسلم أيــضا  
وهي اتفاق دولي يمثـل نقطـة التقـاء بـين التجـارة والبيئـة والتنميـة                  ،)١١(لبرية المهددة بالانقراض  ا

ويعــزز حفــظ التنــوع البيولــوجي واســتخدامه بــصورة مــستدامة، ومــن المفتــرض أن يــسهم في    
تحقيق منافع ملموسـة للـسكان المحلـيين، ويكفـل عـدم تـداول أي أنـواع مهـددة بـالانقراض في                      

ــة،التجــارة الدو ــسلم ب ولي ــة    ي ــة والبيئي ــصادية والاجتماعي ــار الاقت ــة ع ــالآث ــصيد غــير  المترتب ن ال
حيـث يلـزم اتخـاذ إجـراءات حازمـة معـززة في        البريـة،   بالأحيـاء   المشروع والاتجار غير المشروع     

علـى نحـو فعـال    التعـاون  في هذا الـصدد، أهميـة    وإذ تؤكد،   ،  مجالي العرض والطلب على السواء    
،  بين هيئات الاتفاقات البيئية المتعددة الأطـراف والمنظمـات الدوليـة المعنيـة             على الصعيد الدولي  

  وضع قوائم أنواع الأحياء استنادا إلى معايير متفق عليها؛أهمية تؤكد كذلك  وإذ
مؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي، في اجتماعـه العاشـر،       اعتماد   وإذ تلاحظ   

صول علــى المــوارد الجينيــة والتقاســم العــادل والمنــصف للمنــافع بروتوكــول ناغويــا المتعلــق بالحــ
، وإذ تقــر بمــا يمكــن أن يؤديــه  )١٢(الناشــئة عــن اســتخدامها الملحــق باتفاقيــة التنــوع البيولــوجي 

الحصول على الموارد الجينية وتقاسم المنافع الناشئة عـن اسـتخدامها مـن دور يـساهم في حفـظ                    
ستدام والقــضاء علــى الفقــر واســتدامة البيئــة وبالتــالي البيولــوجي واســتخدامه بــشكل مــالتنــوع 

  تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية،
__________ 

 .١٠/٢، المرفق، المقرر UNEP/CBD/COP/10/27مم المتحدة للبيئة، الوثيقة انظر برنامج الأ  )١٠(  
 .٣٠٦١٩، الرقم ١٧٦٠، المجلد  مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )١١(  
 .١٠/١، المرفق، المقرر UNEP/CBD/COP/10/27انظر برنامج الأمم المتحدة للبيئة، الوثيقة   )١٢(  
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لتكامــل الاقتــصادي مــن منظمــات اواحــدة   دولــة ومنظمــة٩١أن  أيــضا وإذ تلاحــظ  
   دولة هي أطراف فيه،٢٥وأن بروتوكول ناغويا الإقليمي قد وقعت 

ات التكامـل الاقتـصادي    دولة ومنظمـة واحـدة مـن منظم ـ     ٥٠ أن   كذلك وإذ تلاحظ   
ــا الإقليمــي وقعــت   ــة للــسلامة    - بروتوكــول ناغوي ــور التكميلــي لبروتوكــول قرطاجن كوالالمب

ــضي     ــة بــشأن المــسؤولية والجــبر التعوي وأن ، ، الملحــق باتفاقيــة التنــوع البيولــوجي   )١٣(الأحيائي
  دولة قد أصبحت أطرافا فيه، ١٩

عتمـد في اجتماعـه التاسـع اسـتراتيجية         إلى أن مـؤتمر الأطـراف في الاتفاقيـة ا         وإذ تشير     
ــرر   ــوارد في المقـ ــة  ٩/١١حـــشد المـ ــة للاتفاقيـ ــا لتحقيـــق الأهـــداف الثلاثـ ــررين  )١٤( دعمـ والمقـ

ــشر بــشأن        )١٦(١١/٤ و )١٥(١٠/٣ ــه الحــادي ع ــراف في اجتماع ــؤتمر الأط ــذهما م ــذين اتخ الل
  استعراض تنفيذها، بما في ذلك وضع أهداف أولية،

لختاميـــة لمـــؤتمر الأمــم المتحـــدة للتنميــة المـــستدامة المعنونـــة    الوثيقــة ا وإذ تعيــد تأكيـــد   
  ،، بما في ذلك الالتزامات المتعلقة بالتنوع البيولوجي“المستقبل الذي نصبو إليه”

 )٦( نتــــائج الاجتمــــاع الحــــادي عــــشر لمــــؤتمر الأطــــراف في الاتفاقيــــةإلىوإذ تــــشير   
اع الأطــراف في بروتوكــول  اجتمــوالاجتمــاع الــسادس لمــؤتمر الأطــراف الــذي كــان بمثابــة       

  ،٢٠١٢كارتاخينا، اللذين عقدا في حيدر أباد، الهند، في عام 
أعمــال  بتقريــر الأمــين التنفيــذي لاتفاقيــة التنــوع البيولــوجي عــن  تحــيط علمــا  - ١  

  ؛)١٧(مؤتمر الأطراف في الاتفاقية
  الأطراف على أن تتخذ، بالتعـاون الوثيـق مـع الجهـات المعنيـة، تـدابير                تشجع  - ٢  

 وبروتوكـول ناغويـا المتعلـق بالحـصول علـى           )٢(محددة لتحقيق أهداف اتفاقية التنوع البيولوجي     
، وتطلــب إلى )١٢(المــوارد الجينيــة والتقاســم العــادل والمنــصف للمنــافع الناشــئة عــن اســتخدامها 

ة الأطراف أن تنفذ، بالتعـاون الوثيـق مـع الجهـات المعنيـة، التزاماتهـا وتعهـداتها بموجـب الاتفاقي ـ               
على نحو متسق وفعـال، وتـشدد في هـذا الـصدد علـى ضـرورة أن تعـالج بـصورة شـاملة وعلـى                    

  الصعوبات التي تعرقل تنفيذ الاتفاقية على نحو تام؛ جميع المستويات
__________ 

 .BS-V/11رفق، المقرر ، المUNEP/CBD/COP-MOP/5/17انظر   )١٣(  
 .، المرفق الأولUNEP/CBD/COP/9/29المرجع نفسه، الوثيقة   )١٤(  
 .، المرفقUNEP/CBD/COP/10/27المرجع نفسه، الوثيقة   )١٥(  
 .، المرفق الأولUNEP/CBD/11/35المرجع نفسه، الوثيقة   )١٦(  
  )١٧(  A/68/260الفرع الثالث ،. 
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 الأطراف في الاتفاقية على تيسير نقل التكنولوجيـا لتنفيـذ الاتفاقيـة علـى      تحث  - ٣  
آليــة القائمــة، كإلى اســتخدام الأدوات الــصدد، نحــو فعــال وفقــا لأحكامهــا، وتــدعو، في هــذا  

التعـاون العلمـي    تيـسير   أكثـر فعاليـة بهـدف تعزيـز و         على نحـو     تبادل المعلومات التابعة للاتفاقية،   
ــارف و   ــادل المعـ ــتقني وتبـ ــم والـ ــبكة كاملـ ــ  تقاسـ ــشاء شـ ــات، وإنـ ــين  المعلومـ ــع بـ ة الأداء تجمـ

 ؛والشركاء لأطرافا

مانة العامة بالتعـاون مـع صـناديق الأمـم المتحـدة      الأتبذلها  بالجهود التي  ترحب  - ٤  
 في تنظــيم حلقــات عمــل لبنــاء القــدرات ،كيانــات الأخــرى والوبرامجهــا ووكالاتهــا المتخصــصة

وخطط العمل الوطنية للتنـوع البيولـوجي، بغيـة تعزيـز         الاستراتيجيات  لدعم البلدان في تحديث     
تقنيــة والماليــة لتنفيــذ الخطــة الاســتراتيجية المــوارد البــشرية والالاحتياجــات مــن القــدرات وتلبيــة 

أهــداف آيتــشي المتعلقــة بــالتنوع البيولــوجي الــتي  و ٢٠٢٠-٢٠١١للفتــرة للتنــوع البيولــوجي 
ــه العاشــر      ــوجي في اجتماع ــوع البيول ــة التن ــؤتمر الأطــراف في اتفاقي ــدها م ، ولا ســيما )١٠(اعتم

  ؛لبلدان الناميةيتعلق با فيما
 بالحكومــات وجميــع الجهــات المعنيــة أن تتخــذ التــدابير المناســبة لتعمــيم   تهيــب  - ٥  

مراعاة الآثار الاجتماعية والاقتصادية ومنافع حفـظ التنـوع البيولـوجي ومكوناتـه والاسـتخدام               
المستدام لهما والنظم الإيكولوجية التي توفر الخدمات الأساسية في البرامج والسياسات في هـذا              

  الوطنية؛ ستويات، وفقا للتشريعات والظروف والأولوياتالمجال على جميع الم
 أهمية مواصـلة الـسعي إلى تحقيـق الأهـداف الثلاثـة للاتفاقيـة علـى                 تعيد تأكيد   - ٦  

نحو أكثـر فعاليـة واتـساقا، وتهيـب بـالأطراف والجهـات المعنيـة أن تعـزز تـدابير التعـاون الـدولي                    
ــة، بط ــ  ــواردة في الاتفاقي ــاء بالالتزامــات ال ــذ،    للوف ــري التنفي ــها معالجــة الثغــرات الــتي تعت رق من

   من الاتفاقية؛١٥وبخاصة فيما يتعلق بالمادة 
 أهميــة تحقيــق أهــداف آيتــشي المتعلقــة بــالتنوع البيولــوجي   تعيــد أيــضا تأكيــد  - ٧  

  ؛٢٠٢٠-٢٠١١وتنفيذ الخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي للفترة 
 والعلميـة والمؤسـسية، فـضلا عـن تعبئـة           ضرورة تعزيـز القـدرات التقنيـة       تؤكد  - ٨  

طـــة الخوتنفيــذ  أهــداف آيتــشي المتعلقــة بــالتنوع البيولــوجي      المــوارد الماليــة الكافيــة لتحقيــق     
  ؛٢٠٢٠-٢٠١١الاستراتيجية للفترة 

ــدعو  - ٩   ــا حــتى الآن إلى      ت ــضم إليه ــة أو تن ــى الاتفاقي ــصدق عل ــتي لم ت ــدان ال  البل
  بذلك؛ القيام
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الانـضمام   الاتفاقية إلى التصديق على بروتوكول ناغويا أو       الأطراف في    تدعو  - ١٠  
ــذي أن يواصــل،        ــذه، وتطلــب إلى الأمــين التنفي ــاذه في وقــت مبكــر وتنفي ــدء نف ــة ب ــه لكفال إلي
بالتعــاون مــع المنظمــات المعنيــة، مــساندة أنــشطة بنــاء القــدرات وتنميتــها دعمــا للتــصديق علــى 

  نفيذه؛بروتوكول ناغويا وبدء نفاذه في وقت مبكر وت
 بتنظـيم جلـسة الإحاطـة المـشتركة بـين برنـامج الأمـم               تحيط علما مع التقـدير      - ١١  

المتحدة للبيئة والمنظمة العالمية للملكية الفكريـة ومنظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة                 
قيـة بـشأن   وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي ومـؤتمر الأمـم المتحـدة للتجـارة والتنميـة وأمانـة الاتفا           

تنفيذ أهداف الاتفاقيـة، بمـا في ذلـك الإجـراءات المتخـذة لتعزيـز الحـصول علـى المـوارد الجينيـة                       
يرتبط بذلك من تنـوع المعـارف    والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدامها وما     

د مواصــلة الجهــوإلى تطلــع ت و،٢٠١٣نــوفمبر /تــشرين الثــاني ٣٠الــتي عقــدت في التقليديــة، و
ــسير   ــة إلى تي ــدول الأعــضاء والوكــالات المتخصــصة والمنظمــات      الرامي ــين ال ــق ب التفاعــل الوثي

  على أساس منتظم؛البالغة الأهمية  هذه المسائل ة بشأنالاتفاقيأمانة الصلة و ذات
 ازيادة تعاونه ـ إلى   الدول الأعضاء وجميع أصحاب المصلحة ذوي الصلة         دعوت  - ١٢  
خدامه لتنـوع البيولـوجي واسـت     احفـظ   بشأن  لوجيا وبناء القدرات    من أجل نقل التكنو   وتعزيزه  
علــى اسـتخدام المــوارد  الــتي تنطبـق  قــدرات الابتكـار  ب مــستدام، وخاصـة فيمــا يتعلـق   علـى نحـو  

بين بلـدان   والمعارف التقليدية المرتبطة بتلك الموارد في البلدان النامية، من خلال التعاون            الجينية  
 وتطلـب في هـذا الـصدد        ،ا بـين بلـدان الجنـوب والتعـاون الثلاثـي           الجنوب وفيم  بلدانالشمال و 

 الفريق المخـصص العامـل بـين الـدورات          لدول الأعضاء  يقدمها إلى ا   إلى الأمانة أن تنظم إحاطة    
عقـد الأمـم    في إطـار    ، وذلـك    والأحكام المتـصلة بهـا    ) ي( ٨المفتوح باب العضوية المعني بالمادة      

الثالثـة  هـامش الـدورة     علـى   و،  قـر الأمـم المتحـدة في نيويـورك         في م  ،لتنـوع البيولـوجي   لالمتحدة  
  التقــدم المحــرز في تنفيــذ   بــشأن ، ٢٠١٤للمنتــدى الــدائم للــسكان الأصــليين في عــام     عــشرة 
  والأحكام المتصلة بها؛) ي (٨المادة 

ومنظمــة واحــدة مــن منظمــات التكامــل الاقتــصادي   دولــة ١٩٢ أن لاحــظت  - ١٣  
ومنظمــة واحــدة مــن منظمــات التكامــل   دولــة ١٦٥تفاقيــة، وأن أطــراف في الاهــي الإقليمــي 

الملحـق باتفاقيـة    لـسلامة الأحيائيـة     لهـي أطـراف في بروتوكـول قرطاجنـة          الاقتصادي الإقليمـي    
 ؛)١٨(التنوع البيولوجي

__________ 
 .٣٠٦١٩، الرقم ٢٢٢٦، المجلد  مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )١٨(  
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 الأطراف وجميع الجهات المعنية والمؤسـسات والمنظمـات المهتمـة علـى             تشجع  - ١٤  
ــتراتيجية لل   ــة الاس ــرة   أن تأخــذ الخط ــوجي للفت ــوع البيول ــشي  ٢٠٢٠-٢٠١١تن ــداف آيت  وأه

المتعلقــة بــالتنوع البيولــوجي في الاعتبــار عنــد وضــع أهــداف التنميــة المــستدامة وخطــة التنميــة    
  ، مع مراعاة الأبعاد الثلاثة للتنمية المستدامة؛٢٠١٥بعد عام  لما

ذ الأهـداف    أهمية إشراك القطاع الخاص وسـائر الجهـات المعنيـة في تنفي ـ            تؤكد  - ١٥  
الثلاثة للاتفاقية وفي تحقيق أهداف التنوع البيولوجي، وتـدعو المؤسـسات التجاريـة إلى مواءمـة             
سياساتها وممارساتها بشكل أكثر وضوحا مع أهداف الاتفاقية، بطـرق منـها إقامـة الـشراكات،        

رات ، أن تـنظم حـوا     بـدعم مـن اللجـان الإقليميـة       العامـة،    مـن الأمانـة      ،في هذا الصدد  ،  طلبوت
ــة    ــصعيد متعــددة علــى  تجمــع بــين جهــات معني ــة منــصة  ، تالإقليمــيال ــيح إدمــاج  كــون بمثاب تت

دورتهـا  في  عن هذه الأنـشطة      اتقريرإليها   أن تقدم و،  في عملية تنفيذ الاتفاقية   آرائها  مساهماتها و 
   والستين؛ةالتاسع

ام، في دورتهـا     أمانة الاتفاقية إلى تقديم تقرير إليها، عن طريق الأمين الع ـ          تدعو  - ١٦  
المحـرز في تنفيـذ الاتفاقيـة وأهـداف         عـن تنفيـذ هـذا القـرار بمـا في ذلـك التقـدم                التاسعة والستين   

  آيتشي المتعلقة بالتنوع البيولوجي، بما في ذلك ما يواجه من صعوبات في عملية تنفيذها؛
 أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها التاســعة والــستين البنــد  تقــرر  - ١٧  

  .“التنمية المستدامة”في إطار البند المعنون “ اتفاقية التنوع البيولوجي”لفرعي المعنون ا
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	1 - تحيط علما بتقرير الأمين التنفيذي لاتفاقية التنوع البيولوجي عن أعمال مؤتمر الأطراف في الاتفاقية()؛
	2 - تشجع الأطراف على أن تتخذ، بالتعاون الوثيق مع الجهات المعنية، تدابير محددة لتحقيق أهداف اتفاقية التنوع البيولوجي(2) وبروتوكول ناغويا المتعلق بالحصول على الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدامها(12)، وتطلب إلى الأطراف أن تنفذ، بالتعاون الوثيق مع الجهات المعنية، التزاماتها وتعهداتها بموجب الاتفاقية على نحو متسق وفعال، وتشدد في هذا الصدد على ضرورة أن تعالج بصورة شاملة وعلى جميع المستويات الصعوبات التي تعرقل تنفيذ الاتفاقية على نحو تام؛
	3 - تحث الأطراف في الاتفاقية على تيسير نقل التكنولوجيا لتنفيذ الاتفاقية على نحو فعال وفقا لأحكامها، وتدعو، في هذا الصدد، إلى استخدام الأدوات القائمة، كآلية تبادل المعلومات التابعة للاتفاقية، على نحو أكثر فعالية بهدف تعزيز وتيسير التعاون العلمي والتقني وتبادل المعارف وتقاسم المعلومات، وإنشاء شبكة كاملة الأداء تجمع بين الأطراف والشركاء؛
	4 - ترحب بالجهود التي تبذلها الأمانة العامة بالتعاون مع صناديق الأمم المتحدة وبرامجها ووكالاتها المتخصصة والكيانات الأخرى، في تنظيم حلقات عمل لبناء القدرات لدعم البلدان في تحديث الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية للتنوع البيولوجي، بغية تعزيز القدرات وتلبية الاحتياجات من الموارد البشرية والتقنية والمالية لتنفيذ الخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي للفترة 2011-2020 وأهداف آيتشي المتعلقة بالتنوع البيولوجي التي اعتمدها مؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولوجي في اجتماعه العاشر(10)، ولا سيما فيما يتعلق بالبلدان النامية؛
	5 - تهيب بالحكومات وجميع الجهات المعنية أن تتخذ التدابير المناسبة لتعميم مراعاة الآثار الاجتماعية والاقتصادية ومنافع حفظ التنوع البيولوجي ومكوناته والاستخدام المستدام لهما والنظم الإيكولوجية التي توفر الخدمات الأساسية في البرامج والسياسات في هذا المجال على جميع المستويات، وفقا للتشريعات والظروف والأولويات الوطنية؛
	6 - تعيد تأكيد أهمية مواصلة السعي إلى تحقيق الأهداف الثلاثة للاتفاقية على نحو أكثر فعالية واتساقا، وتهيب بالأطراف والجهات المعنية أن تعزز تدابير التعاون الدولي للوفاء بالالتزامات الواردة في الاتفاقية، بطرق منها معالجة الثغرات التي تعتري التنفيذ، وبخاصة فيما يتعلق بالمادة 15 من الاتفاقية؛
	7 - تعيد أيضا تأكيد أهمية تحقيق أهداف آيتشي المتعلقة بالتنوع البيولوجي وتنفيذ الخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي للفترة 2011-2020؛
	8 - تؤكد ضرورة تعزيز القدرات التقنية والعلمية والمؤسسية، فضلا عن تعبئة الموارد المالية الكافية لتحقيق أهداف آيتشي المتعلقة بالتنوع البيولوجي وتنفيذ الخطة الاستراتيجية للفترة 2011-2020؛
	9 - تدعو البلدان التي لم تصدق على الاتفاقية أو تنضم إليها حتى الآن إلى القيام بذلك؛
	10 - تدعو الأطراف في الاتفاقية إلى التصديق على بروتوكول ناغويا أو الانضمام إليه لكفالة بدء نفاذه في وقت مبكر وتنفيذه، وتطلب إلى الأمين التنفيذي أن يواصل، بالتعاون مع المنظمات المعنية، مساندة أنشطة بناء القدرات وتنميتها دعما للتصديق على بروتوكول ناغويا وبدء نفاذه في وقت مبكر وتنفيذه؛
	11 - تحيط علما مع التقدير بتنظيم جلسة الإحاطة المشتركة بين برنامج الأمم المتحدة للبيئة والمنظمة العالمية للملكية الفكرية ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي ومؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية وأمانة الاتفاقية بشأن تنفيذ أهداف الاتفاقية، بما في ذلك الإجراءات المتخذة لتعزيز الحصول على الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناشئة عن استخدامها وما يرتبط بذلك من تنوع المعارف التقليدية، والتي عقدت في 30 تشرين الثاني/نوفمبر 2013، وتتطلع إلى مواصلة الجهود الرامية إلى تيسير التفاعل الوثيق بين الدول الأعضاء والوكالات المتخصصة والمنظمات ذات الصلة وأمانة الاتفاقية بشأن هذه المسائل البالغة الأهمية على أساس منتظم؛
	12 - تدعو الدول الأعضاء وجميع أصحاب المصلحة ذوي الصلة إلى زيادة تعاونها وتعزيزه من أجل نقل التكنولوجيا وبناء القدرات بشأن حفظ التنوع البيولوجي واستخدامه على نحو مستدام، وخاصة فيما يتعلق بقدرات الابتكار التي تنطبق على استخدام الموارد الجينية والمعارف التقليدية المرتبطة بتلك الموارد في البلدان النامية، من خلال التعاون بين بلدان الشمال وبلدان الجنوب وفيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي، وتطلب في هذا الصدد إلى الأمانة أن تنظم إحاطة يقدمها إلى الدول الأعضاء الفريق المخصص العامل بين الدورات المفتوح باب العضوية المعني بالمادة 8 (ي) والأحكام المتصلة بها، وذلك في إطار عقد الأمم المتحدة للتنوع البيولوجي، في مقر الأمم المتحدة في نيويورك، وعلى هامش الدورة الثالثة عشرة للمنتدى الدائم للسكان الأصليين في عام 2014، بشأن التقدم المحرز في تنفيذ المادة 8 (ي) والأحكام المتصلة بها؛
	13 - تلاحظ أن 192 دولة ومنظمة واحدة من منظمات التكامل الاقتصادي الإقليمي هي أطراف في الاتفاقية، وأن 165 دولة ومنظمة واحدة من منظمات التكامل الاقتصادي الإقليمي هي أطراف في بروتوكول قرطاجنة للسلامة الأحيائية الملحق باتفاقية التنوع البيولوجي()؛
	14 - تشجع الأطراف وجميع الجهات المعنية والمؤسسات والمنظمات المهتمة على أن تأخذ الخطة الاستراتيجية للتنوع البيولوجي للفترة 2011-2020 وأهداف آيتشي المتعلقة بالتنوع البيولوجي في الاعتبار عند وضع أهداف التنمية المستدامة وخطة التنمية لما بعد عام 2015، مع مراعاة الأبعاد الثلاثة للتنمية المستدامة؛
	15 - تؤكد أهمية إشراك القطاع الخاص وسائر الجهات المعنية في تنفيذ الأهداف الثلاثة للاتفاقية وفي تحقيق أهداف التنوع البيولوجي، وتدعو المؤسسات التجارية إلى مواءمة سياساتها وممارساتها بشكل أكثر وضوحا مع أهداف الاتفاقية، بطرق منها إقامة الشراكات، وتطلب، في هذا الصدد، من الأمانة العامة، بدعم من اللجان الإقليمية، أن تنظم حوارات تجمع بين جهات معنية متعددة على الصعيد الإقليمي، تكون بمثابة منصة تتيح إدماج مساهماتها وآرائها في عملية تنفيذ الاتفاقية، وأن تقدم إليها تقريرا عن هذه الأنشطة في دورتها التاسعة والستين؛
	16 - تدعو أمانة الاتفاقية إلى تقديم تقرير إليها، عن طريق الأمين العام، في دورتها التاسعة والستين عن تنفيذ هذا القرار بما في ذلك التقدم المحرز في تنفيذ الاتفاقية وأهداف آيتشي المتعلقة بالتنوع البيولوجي، بما في ذلك ما يواجه من صعوبات في عملية تنفيذها؛
	17 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها التاسعة والستين البند الفرعي المعنون ”اتفاقية التنوع البيولوجي“ في إطار البند المعنون ”التنمية المستدامة“.

